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Tack
for ditt fortroende och for képet av var produkt. Denna bruksanvisning medfdlier for att hjdlpa
dig att anvanda produkten. Med hijdlp av instruktionerna kan du ldra dig om din nya produkt
s@ snabbt som mdajligt.

Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en transportskada,
var vanlig kontakta aterforsaljaren som du képte produkten av, eller den lokala butiken som

levererade den.

Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne brukerveiledningen er a hijelpe
deg & komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportska-
de, kontakter du selgeren du kjgpte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en trans-

portskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.
Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitte-

en kaytossa alkuun padsemisessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymdaladn, josta se foimitettiin.

bpakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup @ véru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér
ad byrja ad nota tcekid.

Gakktu Or skugga um ad pU hafir fengid 6skemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem pd keyptir voruna af, eda véruhusid a

svaedinu padan sem pvi var dreift.
ELVITA
Publication date: 2021-07-09

This document and its content, including written material and images, are the
property of Elon Group AB. You may not copy, reproduce, modify, republish or
distribute this document or any of its content without express written permission from Elon Group AB. ©
2021, Elon Group AB. All rights reserved.



GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller fér konsument (omfattar ej forbrukningsdelar).

WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osia).

ABYRG:«

Gaadbyrg gildir fyrir neytendur (ncer ekki yfir neysluvorur).
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ELVITA MIXER

Lds noga igenom denna bruksanvisning innan
mixern anvands. Spara bruksanvisningen for
framtida behov sé att inte felaktig anvandning eller
personskador skall intréffa.

Mixer kommer i f6ljande text Gven kallas for
“enheten”.

GENERELLA SAKERHETSFORESKRIFTER

Enheten far endast anslutas fill jordat vdgguttag
med ndtspdnning 220-240 volt 50/60Hz
Ldmna EJ barn ufan uppsikt i narheten av
ansluten enheten
Denna produkt kan anvéndas av barn, och av
personer med nedsait fysisk, sensorisk eller
mental férmdga, samt personer med bristande
erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas eller
instrueras betraffande hur produkten anvénds

d ett sdkert satt och forstar de risker som ar
orknippade med anvdandningen.
Enheten skall placeras pé plant, torrt underlag
inomhus I&ngt frén heta varmekallor.
Doppa inte enheten i vatten eller liknande vatska
for t.ex. rengoring.
Dra EJ i natsladden utan anvénd stickkontakten
for att skilja enheten, fran elndtet, detta fér att inte
skada ndtsladden. Ar ndtsladden eller enheten
i 6vrigt skadas fér under inga omsténdigheter
enheten anvéndas utan skall repareras av
behdrig serviceverkstad
Om enheten anvdnds till annat dn den ar
fill for, eller anvénds utan att respektera
bruksanvisningen bdr anvandaren sjdlv ansvaret
for eventuella Télider. Eventuella skador pd
produkten ddr av tdcks inte av garanti eller
reklamationsratten.
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PRODUKTSPECIFIKA SAKERHETSFORESKRIFTER

e |akttag forsiktighet d& enheten har snabbt roterande
och vassa delar.

e Anvande endast mixerns redskap komplett monterade.

e Kor inte enheten tom eller med mycket heta vatskor.

e Anvand under inga omsténdigheter redskap intill
enhetens knivar.

MIXERS DELAR
1. Matkopp

2. Kannans lock
3. Handtag

=
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| 4. Kanna
! 5. Hastighetsreglage
I 8. 6. Motorenhet
| .l 7. Bdgarens lock
- 8. Portabel bdgare
ﬁa 9. Bdgarens fot
fii |,|
T il

9. 10. Kvarnbdgare
11. Fot till kvarnbdgare

ANVANDNING
Mixern kan anvdndas till att blanda, hacka, och mixa t ex milkshakes, barnmat,
soppor och sdser. Dessutom kan du krossa is till drinkar etc.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



INNAN ANVANDNING

e Packa upp enheten och placera alla komponenter pd ett horisontellt underlag.

e Diska kannan, kannans lock och métkoppen i varmt vatten blandat med
diskmedel. Skolj darefter av allt och Iat det torka.

Doppa inte motorenheten (6) i vatten under rengdring. Hantera knivarna med
varsamhet de dr mycket vassa.

HASTIGHETSVAL

Stall hastighetsreglaget (5) i 6nskat Idge

e Ldge 1= ldgsta hastighet

e Ldge 2 = hogsta hastighet

e Lage P* (pulsering) Vrid hastighetsreglaget till Idge P och hdll kvar det tills 6nskad
konsistens uppnds (hastighetsreglaget &tergdr automatiskt fill IGge 0 nér du
slapper det).

ANVANDNING AV MIXERKANNA (4)
Forsdkra dig om hastighetsreglaget dr i Idge 0 innan du monterar kannan.

MIXNING AV FRUKT OCH GRONSAKER

e Placera motorenheten (6) pd ett plant underlag.

o Skala och/eller kdrna ur frukten (till exempel dpple, banan eller péron) eller
gronsakerna och skdr i smé tdrningar. Hall i den tarnade frukten/grénsakerna i
kannan (4). Du kan behéva tillsdtta lite rent vatten fér att enheten ska orka arbeta
jamnt och smidigt. Blandningsforhdllandet dr 2 delar frukt/grénsaker och 3 delar
vatten. Den sammanlagda vatskemdngden far inte 6verstiga max.-nivén som
indikeras pd kannan.

¢ Placera kannan (4) pa motorenheten (6) och satt pd locket.

¢ Vrid hastighetsreglaget (5) ill Idge 0 ndr 6nskad konsistens uppndtts.

e Ta av kannan frdn motorenheten (6), Iyft forsiktigt av locket och servera.

OBS! Kor inte enheten tom eller med heta vdtskor max 60°C. Kannan kan anvandas
for aft krossa is.

PAFYLLNING AV INGREDIENSER

e Om du vill tillsatta ingredienser under mixning kan du géra det genom att lyfta
pd mdatkoppen (1) i mitten pd kannans lock (2) efter att enheten stdngts av.
Atermontera métkoppen innan &terstart av enheten.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



RECEPTFORSLAG
TYP AV LIVSMEDEL ANVISNINGAR VIKT HASTIGHET
Morot (Gpple, pdron efc.) Skar i kuber Morot: 400 g

Hog hastighet
15 mmx15 mmx15 mm Vatten: 600 g

OBS! Kor inte mixern under langre tid dn 3 minuter.
L&t mixern vila i minst 3 minuter innan du mixar igen.

ANVANDNING AV MIXERNS PORTABLA BAGARE (8)
Denna mixer dr forsedd med en portabel plastbdgare (8) som dr bekvam att béra
med sig och dricka ur.

¢ Placera motorenheten (6) pd ett plant underlag.

¢ Placera den portabla bdgaren (8) pa ett plant underlag med den 6ppna dnden
vénd uppét.

¢ Fyll bagaren med de ingredienser du vill mixa. Fyll inte p& 6ver markeringen 600
ml.

¢ Montera samman den portabla b&garen (8) med bégarens fot (9)

¢ Vand pa den monterade portabla bdgaren (8 & 9)

Pa bdgarens fot finns en pil som skall vara inriktad mot pilen p& motorenheten

(6). Vrid medurs for att |&sa fast.

Mixa tills 6nskad konsistens uppnds

Lossa bdgaren (8) och bdgarens fot (9) genom att vrida dessa moturs.

Vénd pé bdgaren (8) och avidgsna bdgarens fot (9)

Montera bdagarens lock (7)

Bdgaren dr nu enkel att bdra med sig under dagen. Du behdver bara 6ppna

locket dver pipen ndr du ska dricka ur bdgaren.

TANK PA! att frukt och gronsaker ska skalas eller kérnas ur och dérefter skéras i smé
tarningar (15 x 15 x 15 mm). Fruktens eller grénsakens frokapsel maste vara dtbar
(som till exempel fér morot, jordgubbar, ananas, citron, druvor och tomater).

OBS!

¢ Placera ingredienserna i en bdgare i foljande ordning: vatska, farska
ingredienser, fryst frukt, yoghurt och glass.

e Enheten fdr kdras som langst 3 minuter utan avbrott (I&t den svalna till
rumstemperatur innan du startar den igen).

¢ Diska bdgaren ndr du har druckit upp den mixade drinken.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



KVARN

¢ Placera motorenheten (6) pd ett plant underlag.

¢ Placera kvarnbdgaren (10) pd ett plant underlag med den 6ppna dnden vand
uppdt. Fyll kvarnbdgaren (10) med de ingredienser du vill mixa (fill exempel
boénor, kaffebonor etc.). Fyll inte pa 6ver max.-niva pd 50 ml.

¢ Montera bdgarens fot (11) pd bdgarens 6ppna sida, vrid den moturs.

e Vand nu pd den monterade kvarnb&garen

¢ Pda den monterade kvarnbdgaren finns en pil som skall vara inriktad mot pilen pé
motorenheten (6). Vrid medurs for att I&sa fast.

¢ Mixa tills 6nskad konsistens uppnds

¢ Ta bort kvarnb&garen genom att vrida den moturs.

¢ Hall bagarenheten upprétt med ena handen och lossa bagarens fot vrid den
medurs.

RENGORING OCH UNDERHALL
Den automatiska rengéringsfunktionen rengér mixern och knivenheten snabbt,
enkelt och sdkert.

e Efter anvdndning: Montera kannan (eller bagaren) och hall i lite varmt vatten i
den. Hall hastighetsreglaget i Idge P (pulsering) under ndgra sekunder for aft
avldgsna matrester. Avidgsna sedan kannan (eller bégaren) frdn motorenheten
(6) och tvatta den i rinnande vatten.

e Torka av utsidan p& motorenheten (6) med en fuktig trasa, rengéringsmedel/
rengoringsprodukter som innehdller slipmedel skall inte anvédndas. Doppa inte
produkten i vatten eller annan I6sning ndr du ska rengéra den.

¢ Mixerkannan (4), Portabla bagaren (8) samt kvarnbdgaren kan diskas i
diskmaskin med max temp p& 60°C

¢ De roterande knivarna skall inte diskas i diskmaskin.

e Torka av alla komponenter och satt ddrefter tillbaka dem.

OBS! Hantera knivarna med varsamhet ndr du diskar dem (de dr mycket vassa).

KASSERING AV FORBRUKAD PRODUKT

Enligt lag ska elekiriska och elektroniska apparater insamlas och delar av
apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater mdrkt med symbolen
for avfallshantering ska kasseras p& en kommunal &tervinningsstation.

TEKNISKA DATA

Modell: CMB3504X
Spdnning: 220-240V 50/60Hz 450W L

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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ELVITA BLENDER

Read though this user manual carefully before using
the blender. Save the manual for later reference, to
avoid incorrect use or injury.

In this manual, the blender will also be referred to
as “the unit”.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

e The unit may only be connected to an earthed
wall socket with a mains voltage of 220-240V
50/60Hz.

e NEVER leave children unattended near the
connected unit.

e This product can be used by children and
persons with reduced physical, sensory or mental
capacities, and by persons without proper
practical experience or expertise, provided they
are supervised or instructed on safe use of the
product and understand the risks involved with its
use.

e Place the unit on a flat, dry surface indoors far
away from heat sources.

e Do not immerse the unit in water or similar liquid,
for instance when cleaning it.

e NEVER pull on the mains lead. To protect the lead
from damage, always use the plug to disconnect
the unit from the mains electricity supply. Do not
use the unit under any circumstances if the mains
lead or any other part of the unit is damaged.
Have the unit repaired by an authorised service
agent.

J If?he unit is used in other ways than for its
intended ﬁurpose, or without following the user
manual, the user shall be responsible for any
consequences. Any damage to the product
resulting from improper use shall not be covered
by the guarantee or the returns policy.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



PRODUCT-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

e Take care as the unit has sharp, fast-rotating parts.

e Make sure the blender accessories are correctly
attached before use.

¢ Do not operate the unit if it is empty or has very hot
liquids in it.

e Never hold implements close to the unit’s blades.

= 1.
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BLENDER PARTS
=] 7 1. Measuring cup
- ’ 2. Pitcher lid
P 3. Handle
| 4. Pitcher
! 5. Speed control
I 8 6. Moftor unit
| i 7. Beaker lid
- 8. Portable beaker
ey 9. Beaker base
ﬁf— 9. 10. Mill beaker
—l 11. Mill beaker base
PR
Iu' -!l.l
0.
T.. Tl
___E 3 1.
INSTRUCTIONS FOR USE

The blender can be used for mixing, chopping and blending, e.g. for milkshakes,
baby food, soups and sauces. It can also be used for crushing ice for drinks etc.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



BEFORE FIRST USE

¢ Unpack the unit and put all the parts on a horizontal surface.

e Wash the pitcher, pitcher lid and measuring cup with warm water and a little
dishwashing liquid. Then rinse the parts and allow to dry.

Do not immerse the motor unit (6) in water during cleaning. Handle the blades with
care as they are very sharp.

SPEED CONTROL

Set the speed control (5) to the desired speed

e Position 1= lowest speed

¢ Position 2 = highest speed

¢ Position P* (pulse) Turn the speed control to position P and hold it in place until the
contents reach the desired consistency (the speed dial will automatically return to
0 when released).

INSTRUCTIONS FOR USE, BLENDER PITCHER (4)
Check that the speed control is in position 0 before attaching the pitcher.

BLENDING FRUIT AND VEGETABLES

¢ Place the motor unit (6) on a flat surface.

* Peel and/or core and dice the fruit (e.g. apple, banana or pear). Put the diced
fruit/vegetables into the pitcher (4). You may need to add a little drinking water to
help the unit operate smoothly and evenly. Use 2 parts fruit/vegetables to 3 parts
water. The total amount of liquid must not exceed the maximum level indicated
on the pitcher.

¢ Place the pitcher (4) on the motor unit (6) and put the lid on.

e Turn the speed control (5) to position 0 when the contents reach the desired
consistency.

¢ Remove the pitcher from the motor unit (6), carefully remove the lid and serve.

NOTE: Do not operate the unit if it is empty or has hot liquids in it (max. temperature
60 °C). The pitcher can be used to crush ice.

ADDING INGREDIENTS

¢ If you want to add ingredients during blending, switch off the unit and remove the
measuring cup (1) in the centre of the pitcher lid (2). Replace the measuring cup
before restarting the unit.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



RECIPE SUGGESTIONS
TYPE OF FOOD INSTRUCTIONS WEIGHT SPEED
Carrot (apple, pear etc.) Cut into cubes Carrot: 400 g

15 mmx15 mmx15 mm Water: 600 g

NOTE: Do not run the blender for longer than 3 minutes.
Let the blender rest for at least 3 minutes before running it again.

INSTRUCTIONS FOR USE, PORTABLE BEAKER (8)
This blender includes a portable plastic beaker (8) which is practical to carry around
and drink from.

Place the motor unit (6) on a flat surface.

Place the portable beaker (8) on a flat surface with the open end facing upwards.
Put your chosen ingredients into the beaker. Do not exceed the 600 ml marking.
Attach the portable beaker (8) to the beaker base (9).

Turn the assembled beaker over (8 & 9).

The arrow on the beaker base should be aligned with the arrow on the motor
unit (6). Turn clockwise to lock into place.

Blend to the desired consistency.

Remove the beaker (8) and the beaker base (9) by turning them
counterclockwise.

Turn the beaker over (8) and remove the beaker base (9).

Attach the lid to the beaker (7).

The assembled beaker can easily be carried around. To drink out of the beaker,
just open the lid above the spout.

PLEASE NOTE: Fruit and vegetables should be peeled/cored and diced (15 x 15 x
15 mm cubes). The seeds in the fruit or vegetables must be edible (e.g. in carrots,
strawberries, pineapple, grapes and tomatoes).

NOTE!

Put the ingredients in the beaker in the following order: liquid, fresh ingredients,
frozen fruit, yoghurt and ice cream.

Do not operate the unit for more than 3 minutes without interruption (let it cool to
room temperature before starting it again).

Wash the beaker after finishing the blended drink.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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MILL

¢ Place the motor unit (6) on a flat surface.

¢ Place the mill beaker (10) on a flat surface with the open end facing upwards.
Put the ingredients you want to grind info the mill beaker (10) (e.g. beans, coffee
beans etc.). Do not exceed the max. level of 50 ml.

e Put the beaker base (11) on the open end of the beaker and turn it
counterclockwise.

e Turn the assembled mill beaker over.

¢ The arrow on the assembled beaker mill should be aligned with the arrow on the
motor unit (6). Turn clockwise to lock info place.

¢ Blend to the desired consistency.

¢ Remove the mill beaker by turning it counterclockwise.

¢ Hold the beaker unit upright with one hand and remove the beaker base by
turning it clockwise.

CLEANING AND MAINTENANCE
The automatic cleaning function cleans the blender and the blade unit quickly, easily
and safely.

o After use: Assemble the pitcher (or beaker) and pour a little warm water into it.
Hold the speed control in the P (pulse) position for a few seconds to remove food
residue. Then remove the pitcher (or beaker) from the motor unit (6) and wash it
in running water.

¢ Wipe the outside of the motor unit (6) clean with a damp cloth (do not use
abrasive cleaners or cleaning products). Do not immerse the product in water or
other liquid when cleaning it.

¢ The blender pitcher (4), portable beaker (8) and mill beaker are dishwasher-proof
up to 60 °C.

¢ The rotating blades are not dishwasher-proof.

¢ Wipe all the parts dry and reassemble them.

NOTE: Handle the blades with care when washing them (they are very sharp

PRODUCT DISPOSAL

According to law, electrical and electronic devices must be disposed of at recycling
stations and certain parts must be recycled. Electrical and electronic devices marked
with a recycling symbol must be taken to a municipal recycling station.

TECHNICAL DATA [ ]

Model: CMB3504X
Voltage: 220-240V 50/60Hz 450W

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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ELVITA BLENDER

Les ngye gjiennom denne bruksanvisningen fer
blenderen tas i bruk. Ta vare pd bruksanvisningen
til fremtidig bruk for & unnga feilaktig bruk eller
personskade.

Blenderen vil i i resten av teksten ogsé bli kalt
“enheten”.

GENERELLE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Enheten ma kun kobles til jordet stikkontakt med
nettspenning 220-240 volt 50/60 Hz

IKKE la barn veere uten tilsyn i ncerheten av
tilkoblet enhet.

Dette produktet kan brukes av barn og av
personer med nedsait fysiske, sensoriske eller
mentale evner, samt personer med manglende
erfaring og kunnskap, dersom de overvdkes eller
instrueres | hvordan produktet brukes pé en sikker
mdte og forstdr den risiko som er forbundet med
bruken.

Enheten skal plasseres pa et plant, tert underlag
innendgrs langt fra varme varmekilder.

lkke dypp enheten i vann eller lignende veeske for
eksempelvis rengjering.

IKKE dra i nettledningen, men bruk stgpselet for &
skille enheten fra stremnettet slik at nettledningen
ikke skades. Enheten mé ikke under noen
omstendighet brukes hvis nettledningen eller
enheten for gvrig blir skadd; da mé den repareres
ved behgarig serviceverksted.

Dersom enheten benyttes til annet formal enn
den er ment for, eller brukes uten & respekiere
bruksanvisningen, beerer brukeren selv ansvaret
for eventuelle falger. Eventuelle skader pd
enheten i slik sammenheng dekkes ikke av
garantien eller reklamasjonsretten.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



PRODUKTSPESIFIKKE SIKKERHETSFORSKRIFTER

. Voelztforsikﬂg, da enheten har skarpe deler som roterer
raskt.

¢ Bruk kun blenderens redskap komplett montert.

e |kke kjgr blenderen tom eller med svcert varme veesker.

e Bruk ikke under noen omstendighet redskap i ncerheten
av enhetens kniver.
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BLENDER DELER
= 7 1. Mélebeger
' 2. Kannens lokk
e 3. Handtak
| 4. Kanne
! 8 5. Hastighetsvelger
I : 6. Motorenhet
| .l 7. Begerets lokk
- 8. Beerbart beger
9. Begerets fot
ﬁa 9. 10. Kvernbeger
— 11. Fot til kvernbeger
|| | |,|
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BRUK
Blenderen kan brukes fil & blande, hakke og mikse f.eks. milkshake, barnemat,
supper og sauser. Dessuten kan du knuse is til drinker osv.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



FOR BRUK

e Pakk ut enheten og plasser alle komponenter pd et horisontalt underlag.

e Vask kannen, kannens lokk og mdlebegeret i varm vann blandet med
oppvaskmiddel. Skyll deretter alt og la det tarke.

Ikke dypp motorenheten (6) i vann ved rengjering. Handter knivene med forsiktighet,
de er sveert skarpe.

HASTIGHETSVALG

Still hastighetsvelgeren (5) i gnsket stilling

¢ Pos. 1= laveste hastighet

® Pos. 2 = hgyeste hastighet

* Pos. P* (pulsering) Vri hastighetsvelgeren til posisjon P og hold den der til du har
fatt gnsket konsistens (hastighetsvelgeren gar automatisk tilbake til posisjon 0
ndr du slipper den).

BRUK AV BLENDERKANNE (4)
Forviss deg om at hastighetsvelgeren er stilt pé 0 far du monterer kannen.

MOSING AV FRUKT OG GRONNSAKER

¢ Plasser motorenheten (6) pd et plant underlag.

o Skrell og/eller fiern kiernene fra frukten (f.eks. eple, banan eller pcere) eller
grennsakene og skjcer dem i smd terninger. Hell frukt/grennsaksterningene
i kannen (4). Du mé eventuelt tilsefte litt kaldt vann for at enheten skal kunne
arbeide jevnt og smidig. Blandingsforholdet er 2 deler frukt/grennsaker og 3
deler vann. Den samlede veeskemengden ma ikke overstige max-nivéet som er
angitt pd kannen.

e Plasser kannen (4) pd motorenheten (6) og sett pd lokket.

® Vri hastighetsvelgeren (5) fil 0 nar gnsket konsistens er nadd.

¢ Ta kannen av motorenheten (6), loft forsiktig av lokket og server.

0BS! Ikke kjgr enheten tom eller med varme vaesker, maks. 60 °C. Kannen kan
brukes til & knuse is.

PAFYLLING AV INGREDIENSER

® Hvis du vil tilsette ingredienser mens du arbeider, kan du gjgre det ved a lgfte
opp malebegeret (1) midt i kannens lokk (2) etter at du har slétt av enheten. Sett
malebegeret tilbake fer du starter enheten igjen.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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OPPSKRIFTSFORSLAG
TYPE INGREDIENSER ANVISNINGER VEKT
Gulrot (eple, pcere osv.) Skjcer i terninger Gulrot: 400 g

15 mmx15 mmx15 mm Vann: 600 g

OBS! Ikke kjer blenderen i mer enn 3 minutter av gangen.
La blenderen hvile i minst 3 minutter fer du starter den pa nytt.

BRUK AV BLENDERENS BZRBARE BEGER (8)
Denne blenderen er utstyrt med et beerbart plastbeger (8) som er praktisk & bcere
med seg og drikke av.

¢ Plasser motorenheten (6) pd et plant underlag.

HASTIGHET
Hay hastighet

e Plasser det beerbare begeret (8) pd et plant underlag med den dpne enden vendt

opp.

¢ Fyll begeret med de ingrediensene du vil blande. Ikke fyll opp over markeringen

600 ml.
¢ Monter det beerbare begeret (8) pd begerets fot (9).
¢ Snu det monterte beerbare begeret (8 & 9).

Vri med urviseren for @ ldse fast begeret.

Bland til gnsket konsistens er oppnddd.

Lasne begeret (8) og begerets fot (9) ved & vri disse mot urviseren.
Snu begeret (8) og ta av begerets fot (9).

Monter begerets lokk (7).

lokket over tuten ndr du skal drikke av begeret.

P& begerets fot er det en pil som skal veere reftet mot pilen pd motorenheten (6).

N& er begeret enkelt & beere med seg i lopet av dagen. Du behgver bare & dpne

HUSK! at frukt og grennsaker skal skrelles og kjernene fiernes, fer de skjceres i smé
terninger (15 x 15 x 15 mm). Fruktens eller grannsakens frakapsel mé veere spiselig

(som for eksempel for gulrgtter, jordbcer, ananas, sitron, druer og fomater).

OBS!

¢ Plasser ingrediensene i et beger i falgende rekkefglge: vaeske, ferske
ingredienser, fryst frukt, yoghurt og iskrem.

¢ Enheten md kjgres i hgyst 3 minutter uten avbrudd (la den avkjgles til
romtemperatur fgr du starter den igjen).

e Vask begeret ndr du har drukket opp drikken du har lagd.

KVERN
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¢ Plasser motorenheten (6) pd et plant underlag.

¢ Plasser kvernbegeret (10) pd et plant underlag med den &pne enden vendt opp.
Fyll kvernbegeret (10) med de ingrediensene du vil male (for eksempel bgnner,
kaffebgnner osv.). Ikke fyll opp over max.-niva pd 50 ml.

e Monter begerets fot (11) pd begerets dpne side, vri den mot urviseren.

e Na snur du det monterte kvernbegeret.

e P& det monterte kvernbegeret er det en pil som skal veere rettet mot pilen pd
motorenheten (6). Vri med urviseren for & |&se fast begeret.

e Kvern til gnsket konsistens er oppndadd.

¢ Ta av kvernbegeret ved @ vri det mot urviseren.

¢ Hold begerenheten oppreist med den ene hdnden og lgsne begerets fot ved & vri
den med urviseren.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD
Den automatiske rengjeringsfunksjonen rengjer blenderen og knivenheten raskt,
enkelt og sikkert.

e Etter bruk: Monter kannen (eller begeret) og hell i litt varmt vann. Hold
hastighetsvelgeren i posisjon P (pulsering) i noen sekunder for @ fierne matrester.
Fiern deretter kannen (eller begeret) fra motorenheten (6) og vask den i rennende
vann.

e Tork av utsiden pd motorenheten (6) med en fuktig klut, rengjeringsmidler/
rengjeringsprodukter som inneholder skuremidler skal ikke brukes. Ikke dypp
produktet i vann eller annen opplgsning nér du skal vaske det.

e Blenderkannen (4), det beerbare begeret (8) samt kvernbegeret kan vaskes i
oppvaskmaskin med maks. temp. 60 °C.

¢ De roterende knivene skal ikke vaskes i oppvaskmaskin.

e Tork av alle komponenter og sett dem deretter tilbake.

OBS! Handter knivene med forsiktighet nar du vasker dem (de er svcert skarpe).

KASSERING AV UTTJENT PRODUKT

Elektriske og elektroniske apparater skal samles inn og deler av apparatene
gjenvinnes. Elekiriske og elektroniske apparater merket med symbolet for
avfallshdndtering skal kasseres pd kommunal gjenvinningsstasjon.

TEKNISKE DATA

Modell: CMB3504X
Spenning: 220240 V 50/60 Hz 450 W
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ELVITA BLENDER

Lces omhyggeligt denne brugsanvisning
igennem, inden blenderen tages i brug. Gem
brugsanvisningen til evt. senere brug for at undgé
fejlagtig brug eller personskader.

Blenderen kaldes herefter ogsd “apparatet”.

GENERELLE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

e Apparatet ma kun filsluttes til en jordet stikkontakt
i veeggen med en netspaending pé 220-240 volt,
50/60 Hz.

e Lad IKKE bgrn vcere uden opsyn i ncerheden af en
tilsluttet apparat.

e Dette produkt kan anvendes af bgrn og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner samt personer uden den forngdne erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller instrueres
i sikker anvendelse af produktet, og forstdr de
risici, der er forbundet med anvendelsen.

J Aréf)aro're’r skal anbringes pé et fladt, tert underlag
indendgrs langt fra meget varme varmekilder.

e Nedscenk ikke apparatet i vand eller lignende
veeske ved f.eks. ren?aring.

e Trcek IKKE i stramkablet, men tag fat om stikket
for ot afbryde apparatet fra lysnettet. Dermed
undgds beskadigelse af stramkablet. Hvis
stremkablet eller apparatet i gvrigt beskadiges,
md& de under ingen omsteendigheder
anvendes, men skal repareres pd et autoriseret
serviceveerksted.

e Hvis apparatet anvendes til andet end det
tilsigtede formdl eller anvendes uden hensyn fil
brugsanvisnin?en, beerer brugeren selv ansvaret
for eventuelle zlgfer. Eventuelle skader pé
produktet som fglge heraf daekkes hverken af
garantien eller reklamationsretten.
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PRODUKTSPECIFIKKE SIKKERHEDSFORSKRIFTER
J Sols pd, da apparatet har hurtigtroterende og skarpe
ele.

¢ Brug kun blenderens redskaber i helt monteret tilstand.

e Anvend ikke apparatet i tom tilstand eller med meget
varme veesker.

e Scet under ingen omsteendigheder redskaber ind mod
apparatets knive.

B 1.
2. -
===
4 rl 3.
I
="
5. Lt 6. BLENDERENS DELE
e 1. Tilscetningskop
2. Lag til kanden
= 7 3. Handtag
’ 4.Kande
e 5. Hastighedsknap

| 6. Motorenhed
I 8 7. Lag til beegeret

' 8. Transportabelt baeger
i 9. Fod til beegeret

u 10. Kveernbeeger
e 11. Fod til kveernbceger

ANVENDELSE
Blenderen kan anvendes til at blende, hakke og blande f.eks. milkshakes, babymad,
supper og saucer. Den kan ogsa bruges til knusning af is til drinks etc.
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INDEN ANVENDELSE

¢ Pak apparatet ud, og placer alle komponenterne pd en vandret flade.

¢ Vask kanden, kandens lag og tilseetningskoppen i varmt vand blandet med
opvaskemiddel. Skyl derefter alle dele, og lad dem tarre.

Nedscenk ikke motorenheden (6) i vand under renggringen. Handter knivene med
forsigtighed, da de er meget skarpe.

VALG AF HASTIGHED

Indstil hastighedsknappen (5) pd den gnskede indstilling:

¢ Indstilling 1 = laveste hastighed

¢ Indstilling 2 = hgjeste hastighed

o Indstilling P* (pulsering) Drej hastighedsknappen til indstilling P, og hold den der,
indfil den gnskede konsistens er opndet (hastighedsknappen vender automatisk
tilbage til indstilling 0, nér du slipper den).

ANVENDELSE AF BLENDERKANDE (4)
Kontrollér, at hastighedsknappen stdr pa indstilling 0, inden du monterer kanden.

BLENDNING AF FRUGT OG GRONTSAGER

¢ Anbring motorenheden (6) pd et fladt underlag.

o Skreel og/eller udkern frugterne (f.eks. cebler, bananer eller pcerer) eller
grentsagerne, og skeer dem i sma terninger. Heeld frugt-/grentsagsstykkerne i
kanden (4). Det kan veere ngdvendigt at tilscette lidt frisk vand, s& apparatet uden
problemer kan bearbejde massen pd ensartet vis. Blandingsforholdet er 2 dele
frugt/grentsager og 3 dele vand. Den samlede vaeskemaengde ma ikke overstige
maks.-niveauet, der er angivet pa kanden.

e Scet kanden (4) pd motorenheden (6), og monter l&get.

¢ Drej hastighedsknappen (5) til indstilling 0, ndr den gnskede konsistens er
opndet.

¢ Fjern kanden fra motorenheden (6), tag forsigtigt Idget af, og server.

OBS! Anvend ikke apparatet i tom tilstand eller med vaesker, der er varmere end 60
°C. Kanden kan anvendes til knusning af is.

PAFYLDNING AF INGREDIENSER

e Hvis du vil tilscette ingredienser under blendningen, kan du gere dette ved at Igfte
tilscetningskoppen (1) i midten af kandens 1ag (2), ndr apparatet er slukket. Scet
tilscetningskoppen pé igen, inden apparatet startes pé ny.
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OPSKRIFTER
TYPE FODEVARER ANVISNINGER VAGT HASTIGHED
Gulerod (ceble, peere etc.) Skeeres i terninger Gulerod: 400 g

Hgj hastighed
15 mm x 15 mm x 15 mm Vand: 600 g

OBS! Lad ikke blenderen kare lcengere end 3 minutter.
Lad blenderen hvile i mindst 3 minutter, inden du blender igen.

ANVENDELSE AF BLENDERENS TRANSPORTABLE BZAGER (8)
Denne blender er udstyret med et transportabelt plastbceger (8), som er praktisk at
have med pa farten og behageligt at drikke af.

¢ Anbring motorenheden (6) pd et fladt underlag.

¢ Anbring det transportable baeger (8) pd et fladt underlag med den dbne ende
opad.

¢ Fyld beegeret med det ingredienser, du vil blende. Fyld ikke bcegeret over
markeringen 600 ml.

¢ Monter det transportable baeger (8) pa beegerets fod (9).

¢ Vend det monterede, transportable baeger (8 & 9).

* P& beegerets fod findes en pil, der skal tilpasses pilen pd motorenheden (6). Drej

baegeret med uret for at lase det fast.

Blend, indtil den gnskede konsistens er opndet.

Friger baegeret (8) og baegerets fod (9) ved at dreje dem mod uret.

Vend beegeret (8), og tag det af baegerets fod (9)

Monter baegerets lag (7).

Beegeret er nu let at have med sig i lebet af dagen. Du skal blot dbne laget over

hceldetuden, nar du skal drikke aof beegeret.

HUSK! Frugt og grentsager skal skreelles eller udkernes og derefter skceres i smé
terninger (15 x 15 x 15 mm). Frugten eller grentsagens frakapsel skal veere spiselig
(som det eksempelvis er tilfceldet med gulergdder, jordbeer, ananas, citroner,
vindruer og fomater).

oBS!

e Leeg ingredienserne i et baeger i denne rcekkefalge: veeske, ferske ingredienser,
frossen frugt, yoghurt og is.

e Apparatet mé ikke kere uafbrudt i Icengere tid end 3 minutter (lad den kele aof fil
stuetemperatur, inden du starter den igen).

e Vask baegeret op, ndr du har drukket den blendede drik.
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KVZRN

¢ Anbring motorenheden (6) pd et fladt underlag.

¢ Anbring kveernbcegeret (10) pa et fladt underlag med den &bne ende opad. Fyld
kveernbcegeret (10) med de ingredienser, du vil kveerne (f.eks. bgnner, kaffebgnner etc.).
Fyld ikke beegeret over maksimumniveauet pa 50 ml.

¢ Monter beegerets fod (11) pd beegerets dbne side, og drej det mod uret.

¢ Vend det monterede kvcernbaeger

¢ P& kveernbeegerets fod findes en pil, der skal tilpasses pilen pd motorenheden (6). Drej
beegeret med uret for at I&se det fast.

e Kveern, indtil den gnskede konsistens er opndet.

¢ Fjern kveernbcegeret ved at dreje det mod uret.

¢ Hold baegerenheden i opretstdende stilling med en hdnd, og lesn baegerets fod ved at
dreje den med uret.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE
Den automatiske renggringsfunktion renger blenderen og knivenheden hurtigt, nemt og
sikkert.

e Efter anvendelse: Monter kanden (eller beegeret), og heeld lidt varmt vand i den (det). Hold
hastighedsknappen pd indstilling P (pulsering) i nogle sekunder for at fierne madrester.
Fiern derefter kanden (eller beegeret) fra motorenheden (6), og vask den (det) under
rindende vand.

e After motorenhedens (6) yderside med en fugtig klud. Rengeringsmiddel/
renggringsprodukter, der indeholder slibemiddel, ma ikke anvendes. Nedscenk ikke
apparatet i vand eller andre oplgsninger, nar du skal renggre det.

¢ Blenderkanden (4), det transportable baeger (8) samt kvaernbcegeret kan vaskes i
opvaskemaskinen ved en maks. temperatur pd 60 °C.

¢ De roterende knive ma ikke vaskes i opvaskemaskinen.

e After alle komponenter, og monter dem derefter igen.

OBS! Handter knivene med forsigtighed, nar du vasker dem (da de er meget skarpe).

BORTSKAFFELSE AF ET UDTJENT PRODUKT

I henhold til lovgivningen skal elektriske og elektroniske produkter indsamles,
og dele af produkterne genvindes. Elektriske og elektroniske produkter, der er
meerket med symbolet for affaldshandtering, skal bortskaffes pa en kommunal

enbrugsplads.
genbrugsp —

TEKNISKE DATA
Model: CMB3504X
Spcending: 220-240 V 50/60 Hz 450 W
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ELVITA TEHOSEKOITIN

Lue tdma kdyttdohje huolellisesti IGpi ennen
tehosekoittimen kdytod. Pane kayttdohije talteen
vastaisen varalle estddksesi virheellisen kdyton tai
henkilévahingot.

Tehosekoittimesta kdytetddn tuonnempana myds
nimitysta “laite”.

YLEISET TURVAMAARAYKSET

e Laitteen saa liittdd vain maadoitettuun
pistorasiaan, jossa on 220-240 V 50/60 Hz
verkkojdnnite.

e ALA atd lapsia ilman valvontaa sdhkéverkkoon
liitetyn laitteen ldhelle.

* Lapset ja henkilét, joiden fyysinen, sensorinen
tal henkinen toimintakyky on alentunut,
sekd henkil6t, joiden kokemus ja tiedot ovat
ﬁuuﬂeellisia, saavat kdyttad tata tuotetta, jos

eitd valvotaan tai opastetaan kdyttdmadn
laitetta turvallisella tavalla ja he ymmartavét sen
kayttoon liittyvat vaarat.

e Laite on sijoitettava sisdtiloihin tasaiselle, kuivalle
alustalle etGdlle kuumista IGmmonléhteistd.

e AlG upota laitetta veteen tai vastaavaan
nesteeseen esim. puhdistusta varten.

e ALA vedd verkkojohdosta, vaan irrota laite
sdhkdverkosta irrottamalla pistoke pistorasiasta.
ettei verkkojohto vahingoitu. Jos verkkojohto tai
muu laite vahingoittuu, ei laitetta saa missadn
olosuhteissa kdyttdd, vaan se on korjautettava
pétevdssd huolfoliikkeessa.

e Jos laitetta kaytetddn muuhun kuin, mihin se
on tarkoitettu, tai kdytetGdn noudattamatta
kayttoohjetta, on kdyttdjd itse vastuussa
mahdollisista seurauksista. Takuu tai
reklamaatio-oikeus eivat kata sellaisesta kaytosta
tuotteelle mahdollisesti aiheutuvia vahinkoja.
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TUOTEKOHTAISET TURVAMAARAYKSET
¢ Noudata varovaisuutta, silld laitteessa on nopeasti
yOrivid ja terdvia osia.

e Varmista ennen kayttod, ettd tehosekoittimet tarvikkeet
on kiinnitetty oikein.

e AlG kaytd laitetta tyhjana tai sekoita siing erittdin kuumia
nesteitq.

e AlG missddn olosuhteissa pidd tydvdlineitd laitteen
terien lahelld.

B 1.
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i 1. Mittakuppi
— 2. Kannun kansi
@ 3. Kahva
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5. Nopeudenvalitsin
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— 6. Moottoriyksikk6
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| | 9. Juomapullon alusta
A [ 10. Myllyn sekoituskuppi
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KAYTTO

Tehosekoittimella voidaan sekoittaa, hienontaa ja sekoittaa esim. pirteléitd,
lastenruokaa, keittoja ja kastikkeita. Lisdksi sillé voidaan murskata jadtd drinkkeihin
ine.
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ENNEN KAYTTOA

e Pura laite pakkauksesta ja aseta kaikki osat vaakasuoralle alustalle.

e Pese kannu, kannun kansi ja mittakuppi lampimalla vedelld ja
astianpesuaineella. Huuhtele kaikki osat pesun jdlkeen ja anna niiden kuivua.

Alé upota moottoriyksikkdé (6) veteen puhdistuksen aikana. Kdsittele terid varoen,
sillé ne ovat erittdin terdvid.

NOPEUDEN VALINTA

Aseta nopeudenvadlitsin (5) haluttuun asentoon

* Asento 1= pienin nopeus

® Asento 2 = suurin nopeus

e Asento P* (sykdystoiminto) K&dnnd nopeudenvalitsin asentoon P ja pidd se
siind, kunnes haluttu koostumus on saavutettu (nopeudenvalitsin palautuu
automaattisesti asentoon 0, kun pddstat sen).

SEKOITUSKANNUN (4) KAYTTO
Varmista, ettd nopeudenvalitsin on asennossa 0, ennen kuin asetat kannun
paikalleen.

HEDELMIEN JA VIHANNESTEN SEKOITTAMINEN

e Aseta moottoriyksikkd (6) tasaiselle alustalle.

e Kuori hedelma@ (esimerkiksi omena, banaani tai padrynd) jo/tai poista siité
siemenet tai vihannekset ja leikkaa ne pieniksi kuutioiksi. Kaada kuutioidut
hedelmat/vihannekset kannuun (4). Lisad tarvittaessa hieman puhdasta vettd
saadaksesi laitteen toimimaan tasaisesti ja pehmedsti. Sekoitussuhde on 2
osaa hedelmid/vihanneksia ja 3 osaa vettd. Kokonaisnestemddrd ei saa ylittad
kannuun merkittyd yldrajaa.

e Aseta kannu (4) moottoriyksikkdon (6) ja pane kansi paikalleen.

e Kdadnna nopeudenvalitsin (5) asentoon 0, kun haluttu koostumus on saavutettu.

¢ Poista kannu moottoriyksikdstd (6), nosta kansi varovasti pois ja tarjoile.

HUOM! Alg kéyté laitetta tyhjdnd tai sekoita nesteitd, joiden lémpétila on yli 60 °C.
Kannua voidaan kéayttad jdiden murskaamiseen.

VALMISTUSAINEIDEN LISAAMINEN

e Jos haluat lisétd valmistusaineita sekoituksen aikana, voit tehdd nostamalla
mittakupin (1) pois kannun kannen keskeltd (2), kun olet ensin sulkenut laitteen.
Aseta mittakuppi takaisin paikalleen, ennen kuin kdynnistdt laitteen uudelleen.
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RESEPTIEHDOTUKSIA
ELINTARVIKKEEN TYYPI OHJEET PAINO NOPEUS
Porkkana (omena, padrynd  Leikkaa kuutioiksi Porkkana:400 g  Suuri nopeus
ine.) 15 mm x 15 mm x 15mm Vesi: 600 g

HUOM! Alg kdaytd tehosekoitinta yhtdjaksoisesti 3 minuuttia pidempdadn.
Anna tehosekoittimen levétd vahintddn 3 minuuttia, ennen kuin kaytdt sitd
uudelleen.

TEHOSEKOITTIMEN IRROTETTAVAN JUOMAPULLON (8) KAYTTO
Tama tehosekoitin on varustettu irrotettavalla muovisella juomapullolia (8), jota on
mukava pitdd mukana ja josta miellyttéava juoda.

Aseta moottoriyksikko (6) tasaiselle alustalle.

Aseta irrotettava juomapullo (8) tasaiselle alustalle pullon avoin pdd ylospdin.
Taytd juomapullo sekoitettavilla valmistusaineilla. Ald téytd yli 600 ml:n merkkid.
Kiinnitd irrotettava juomapullo (8) juomapullon alustaan (9).

K&annd irrotettava juomapullo alustoineen (8 & 9) toisinpdin.

Juomapullon alustassa on nuoli, joka on kohdistettava moottoriyksikén (6) nuolen
kohdalle. Lukitse juomapullo paikalleen kiertdmdalld sitd myotapdivadn.

Sekoita, kunnes koostumus on haluttu.

Irrota juomapullo (8) ja juomapullon alusta (9) kiertdmdalla niitd vastapdivadn.
K&annd juomapullo (8) toisinpdin ja irrota juomapullon alusta (9).

Kiinnitd juomapullon kansi (7)

Juomapullo on helppo pitdd mukana pdivan aikana. Sinun tarvitsee vain avata
nokan kansi juodaksesi juomapullosta.

HUOMAA! ettd hedelmdt ja vihannekset on kuorittava tai poistettava niistd
siemenkota, minkd jalkeen ne on leikattava pieniksi kuutioiksi (15 x 15 x 15 mm).
Hedelmien tai vihannesten (esimerkiksi porkkana, mansikat, ananas, sitruuna,
viinirypdleet ja tomaatit) siementen on oltava syétavid.

HUOM!

¢ Pane valmistusaineet sekoitusastiaan seuraavassa jdriestyksessa: neste, tuoreet
valmistusaineet, pakastettu hedelmd, jogurtti ja jadteld.

e Laitetta saa kayttad kerrallaan korkeintaan 3 minuuttia yhtdjaksoisesti (anna sen
jaahtyd huoneenlampdtilaan, ennen kuin kdynnistat sen uudelleen).

¢ Pese pullo, kun olet juonut sekoitetun juoman.
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MYLLY

Aseta moottoriyksikko (6) tasaiselle alustalle.

Aseta sekoituskuppi (10) tasaiselle alustalle avoin pdd kddnnettynd ylospdin.
Lisda sekoituskuppiin (10) sekoitettavat valmistusaineet (esimerkiksi pavut,
kahvinpavut jne.). Alé téyta yli 50 ml:n ylarajan.

Kiinnitd sekoituskupin alusta (11) sekoituskupin avoimelle puolelle, kierred sitd
vastapdivaan.

K&anna seuraavaksi koottu sekoituskuppi toisinpdin.

Kootussa sekoituskupissa on nuoli, joka on kohdistettava moottoriyksikon (6)
nuolen kohdalle. Lukitse sekoituskuppi paikalleen kiertdmdalld sitc mydtapdivadn.
Sekoita, kunnes koostumus on haluttu.

Poista sekoituskuppi kiertdmalla sitd vastapdivadn.

Pida sekoituskuppia pystysuorassa toisella kddelld ja irrota sen alusta kiertdmalla
sité myotapdaivaan.

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO
Automaattinen puhdistustoiminto puhdistaa sekoittimen ja tercyksikon nopeasti,
helposti ja turvallisesti.

Kayton jalkeen: Kiinnitd kannu (tai pullo tai sekoituskuppi) ja kaada siihen hieman
|dmmintd vettd. Pidd nopeudenvalitsin asennossa P (sykdystoiminto) muutaman
sekunnin ajan poistaaksesi ruoantdhteet. Poista sen jdlkeen kannu (tai pullo tai
sekoituskuppi) moottoriyksikdstd (6) ja pese se juoksevan veden alla.

Pyyhi moottoriyksikdn (6) ulkopinta puhtaaksi kostealla rievulla, hiovia aineita
siséltdvia puhdistusaineita/puhdistustuotteita ei saa kayttad. Alé upota tuotetta
veteen tai muuhun nesteeseen, kun puhdistat sen.

Kannu (4), irrotettava juomapullo (8) ja myllyn sekoituskuppi voidaan pestd
astianpesukoneessa maks. 60 °C:een ldmmadssd.

Pyorivid terid ei saa pestd astianpesukoneessa.

Pyyhi kaikki osat puhtaaksi ja pane ne sen jdlkeen takaisin paikalleen.

HUOM! Kasittele terid varoen tiskatessa (ne ovat erittdin terGvid).

KAYTETYN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Lain mukaan on sdhké- ja elektroniikkalaitteet kerdttcva ja laitteiden osat
kierratettava. Jatteenkdsittelysymbolilla merkityt séhko- ja elektroniikkalaitteet on
toimitettava kunnalliselle kierratysasemalle.

TEKNISET TIEDOT
Malli: CMB3504X
Jannite: 220-240V 50/60 Hz 450 W L
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ELVITA BLANDARI

Lestu pessar notkunarleidbeiningar vandlega
adur en blandarinn er tekinn i notkun. Geymdu
notkunarleidbeiningarnar til framtidarbriks sidar
meir til ad koma i veg fyrir ranga notkun eda
likamsskada.

Blandarinn verdur i textanum sem @ eftir kemur
kalladur ,tcekid”.

ALMENNAR ORYGGISLEIDBEININGAR

e Tcekid ma eingdngu tengja vid jardtengda
innstungu med rafspennu upp @ 220-240 V
50/60 Hz.

e EKKI skilia born eftir an eftirlits nalaegt teekinu.

e Born og einstaklingar med skerta likamlegaq,
skynjunarlega eda andlega getu eda sem skortir
reynslu og gekkingu eta notad tcekid, ef pau
eru undir ettirliti eda ta leidbeiningar um érugga
Pcl)ﬂ?un toekisins og skilji pcer dhcettur sem i henni
elst.

e Stadsetja skal taekid a sléttum, purrum fleti
innandyra 0(k; fiarri hitagjéfum.

e Ekki dyfa tcekinu ofan i vatn eda svipada vokva,
t.d. pegar verid er ad pvo pad.

e Ekki foga i rafmagnssniruna til ad taka tcekid
Or sambandi vid rafmagn ’oar sem pad getur
skemmt snOruna; taktu 1 klona pegar pd tekur
bad Ur sambandi. Ef einhverjar skemmdir eru @
rafmagnssnurunni eda taekinu ma alls ekki nota

ad heldur skal lata gera vid pad a vidurkenndu

Jonus’ruverkstoe@i. .

taekid er notad 1 6drum tilgangi en pad er cetlad
fyrir, eda ef pad er notad an pess ad farid sé

eftir notkunarleidbeiningunum pa er notandinn

obrrgur fyrir afleidingunum ofapw. Abyrgdin og
skilaréttur falla Or gildi ef taekid skemmist vegna
rangrar notkunar.
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ORYGGISLEIDBEININGAR VARDANDI PESSA

TILTEKNU VORU

e Fardu varlega par sem tcekid er med parta sem eru
beittir og snuast hratt 1 hringi.

e Passadu ad allir hlutar blandarans séu festir réttan hatt
adur en hann er notadur.

e Ekki sefja tcekid 1 gang ef pad er tomt eda inniheldur
mil?g heitt vatn.

e Ekki nota nein ahoéld naleegt hnifunum 1 taekinu undir
neinum kringumstaedum.

= 1.
2 ==
=
4 rl 3.
T
_—
3. & 6. HLUTAR BLANDARANS
L——— 1. Mcelibolli
2. Lok a kénnu
@ 7 3. Handfang
4. Kanna
LS 5. Hradastilling
| 6. Métoreining
| I 8 7. Lok & brisa
’ 8. Ferdabrusi
'l 9. Grunneining fyrir brsa
u 10. Kvarnarilat
ﬁa 11. Grunneining fyrir kvarnarilat
9.
)
I Iu' !"l
Tr 10.
I.. Tl
—- 3 n

NOTKUN
Haegt er ad nota blandarann til ad blanda saman, hakka og mauka t.d.

miolkurhristinga, barnamat, sdpur og sosur. Einnig er haegt ad nota hann til ad mylja
klaka 7 drykki.
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FYRIR NOTKUN

o Taktu tcekid Or pakkningunni og settu alla thiuti @ larétt undirlag.

e pvodu kdnnuna, lokid & kénnunni og meelibollann T heitu vatni blondudu med
upppvottalegi. Skoladu petta sidan og lattu porna.

Ekki dyfa motoreiningunni (6) ofan Tvatn pegar hon er prifin. Fardu varlega pegar pu
medhdndlar hnifana par sem peir eru mjog beittir.

HRADASTILLING

Stilltu hradastillinguna (5) @ pann hrada sem 6skad er eftir:

e Stada 1 = minnsti hradi

e Stada 2 = mesti hradi

o Stada P* (pulsstilling) Settu hradastillinguna i stédu P og haltu henni par pangad
til péttleikinn er ordinn eins og dskad er eftir (hradastillingin fer sjalfvirkt i stédu 0
begar pU sleppir henni).

NOTKUN A KONNUNNI A BLANDARANUM (4)
Passadu ad hradastillingin sé 7 st6du 0 Gdur en pa festir kdnnuna.

AVOXTIR OG GREANMETI MAUKAD

e Settu métoreininguna (6) a slétt undirlag.

e Afhyddu og/eda taktu kjarnann 0r avéxtunum (til deemis eplum, banénum eda
perum) eda greenmetinu og skerdu T litla teninga. Settu dvextina/graenmetid, sem
buid er ad skera 1 teninga, 1 kdénnuna (4). Pad getur verid ad po purfir ad setja
smavegis af vatni med til ad teekid vinni jafnt og snurdulaust. Blondunarhlutféllin
eru 2 hlutar af avéxtum/graenmeti og 3 hlutar af vatni. Heildarmagnid af vokva
ma ekki vera meira en hadmarks magnid sem er merkt @ kénnunni.

e Settu kdnnuna (4) @ métoreininguna (6) og settu lokid a.

¢ Settu hradastillinguna (5) 7 st6du 0 pegar péttleikinn er ordinn eins og 6skad er
eftir.

e Taktu kdnnuna af métoreiningunni (6), taktu lokid varlega af og berdu fram.

ATH! Ekki setja teekid T gang pegar pad er tomt eda innheldur vatn sem er heitara en
60°C. Heegt er ad nota kénnuna til ad mylja klaka.

HRAEFNUM BATT UT I

o Ef p0 vilt baeta vid hraefnum pegar p0 ert ad mauka pa getur gert pad med pvi
ad taka meelibollann (1) af sem er @ midju loki kénnunnar (2) eftir ad buid er ad
slokkva a teekinu. Settu meelibollann aftur @ Gdur en taekid er sett aftur i gang.
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UPPASTUNGUR UM UPPSKRIFTIR
TEGUND AF MAT LEIDBEININGAR PYNGD
Gulrét (epli, pera o.s.frv.) Skerdu i teninga Gulrét: 400 g

15 mm x 15 mm x 15 mm Vatn: 600 g

ATH! Ekki lata blandarann vera i gangi i meira en 3 minGtur i einu.
Lattu [ida a.m.k. 3 minGtur Gdur en b0 setur hann i gang aftur.

NOTKUN A FERDABRUSA BLANDARANS (8)
pessi blandari kemur med ferdabrisa Or plasti (8) sem pcegilegt er ad vera med a
sér og drekka Or.

o Settu métoreininguna (6) a slétt undirlag.

e Settu ferdabrisann a slétt undirlag og lattu opna endann snda upp.

e Fylltu brisann med peim hraefnum sem pa vilt mauka saman. Ekki fylla @ hann
umfram 600 ml merkinguna.

e Festu ferdabrisann (8) @ grunneininguna fyrir brasann (9).

e Snddu ferdabrisanum a hvolf (8 og 9).

A grunneiningunni fyrir brisann er ér sem & ad vera i beinni linu vid 6rina &
motoreiningunni (6). Sn00u réttscelis til ad leesa saman.

e Maukadu saman par til péttleikinn er ordinn eins og 6skad er eftir.

HRADI
Har hradi

¢ Losadu brGsann (8) og grunneininguna fyrir brasann (9) i sundur med pvi ad snia

peim rangscelis.

e Snddu brasanum (8) & hvolf og taktu grunneininguna fyrir brisann (9) af.

e Festu lokid (7) @ brsann.

Pad er peegilegt ad hafa brisann med sér yfir daginn. PO parft eingéngu ad opna
lokid @ stotnum pegar p0 cetlar ad drekka Gr brosanum.

ATHUGADU! ad pad a ad afhyda eda taka kjarnann Or avoxtum og greenmeti og

skera pad sidan i litla teninga (15 x 15 x 15 mm). Freein T avéxtunum eda graenmetinu

verda ad vera cet (t.d. T gulrdtum, jardarberjum, ananas, sitrdnum, vinberjum og
téomotum).

ATH!

e Settu hraefnin T brisann i eftirfarandi r6d: vatn, fersk hréefni, frosnir avextir, j6gort

ogs.

e Hcegt er ad vera med tcekid 1 gangi T mesta lagi i 3 minGtur i einu an pess ad
stoppa (Iattu pad na stofuhita adur en pu setur pad aftur i gang).

e pvodu brisann pegar pG ert bdin/n ad drekka maukada drykkinn.
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KVORN

Settu métoreininguna (6) & slétt undirlag.

Settu kvarnarilatid (10) a slétt undirlag og lattu opna endann snda upp. Fylltu kvarnarilatié
(10) med peim hraefnum sem pa vilt mala (til deemis baunum, kaffibaunum o.s.frv.). Ekki
fylla @ pad umfram 50 ml hamarks magnid.

Festu grunneininguna fyrir ilatié (11) @ opna enda ilatsins og snddu henni rangscelis.
SnGdu nina samsetta kvarnarilatinu @ hvolf.

A samsetta kvarnarilatinu er 6r sem & ad vera 1 beinni linu vid 6rina @ métoreiningunni (6).
SnGdu réttscelis til ad leesa saman.

Maukadu saman par til péttleikinn er ordinn eins og 6skad er eftir.

Fiarleegdu kvarnarilatio med pvi ad snda pvi rangscelis.

Haltu flatinu beinu med einni hdnd og losadu grunneininguna med pvi ad snda henni
réttscelis.

PRIF OG VIDHALD
Sjalfvirka hreinsunaradferdin hreinsar blandarann og hnifaeininguna a hradvirkan, einfaldan
og 6ruggan hatt.

Eftir notkun: Festu kénnuna (eda brisann) og helltu smavegis af heitu vatni T hana. Haltu
hradastillingunni 7 stodu P (palsstilling) T nokkrar sekondur til ad fiarleegja matarafganga.
Fiarleegdu sidan kénnuna (eda brisann) af métoreiningunni (6) og pvodu hana undir
rennandi vatni.

purrkadu moétoreininguna (6) ad utanverdu med rokum klGt, ekki skal nota hreinsiefni eda
hreinsivérur sem innihalda svarfefni. Ekki dyfa teekinu ofan 7vatn eda annan vokva pegar
b0 ert ad prifa pad.

Blandarakannan (4), ferdabrdsinn (8) og kvarnarilatid pola pvott i upppvottavél med
hamarks hitastigi upp @ 60°C.

Pad a ekki ad pvo hnifana sem snGast T upppvottavél.

purrkadu alla ihlutina og settu pa sidan aftur saman.

ATH! Fardu varlega pegar pd prifur hnifana (peir eru mjog beittir).

FORGUN A NOTADRI VORU

Samkveemt 16gum skal losa sig vid rafmagns- og rafeindataeki &
endurvinnslustédum og sérstakir hlutar skulu endurunnir. Rafmagns- og
rafeindatceki sem merkt eru med endurvinnslumerkjum verdur ad fara med a
endurvinnslustddvar videigandi sveitarfélags.

TAKNILYSING

Gerd: CMB3504X
Spenna: 220-240 V 50/60 Hz 450 W
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